Coberturas de
ar condicionado

Air conditioner cover

Ideal para ocultar aparelhos de ar condicionado e bombas de calor.

Cobertura de
ar condicionado
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COBERTURAS DE AR CONDICIONADO
AIR CONDITIONING COVER

As coberturas para o ar condicionado, sdo

o produto ideal para ocultar aparelhos

de ar condicionado ou bombas de calor
externas. Estd pensado para o exterior da

sua casa ou varanda, conferindo-lhe um g

toque de decoracdo e robustez. .
Sdo fabricadas em aluminio LS
o que lhes confere durabilidade e .'L
resisténcia ao longo do tempo, I
sem necessidade de manutencdo. .t,

L
Designed to give air conditioners an .l
elegant finish and blend in with the .i
surrounding exterior style, the air

conditionner cover also offers protection
against severe weather, prolongs their
lifespan time and reduces noise pollution.
Made from aluminium, it is strong and
durable and requires no maintenance.

Vantagens
Benefits

oy 5
ﬂ]k W /f-b
Garante o Protege das
fluxo de ar intempéries
Ensures Protects from
air flow severe weather
Sem Montagem
manutencdo rdpida
No e fdcil.
maintenance Fixacdo

invisivel

Quick

and easy
°°°° to install.

Cb Invisible

fixation

Protecdo /

Seguranga para
criangas e animais
Protection/Safety
for children and
animals



CARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS

Tampa superior —1

Top cover

LE B B B B E BB N W]
T T I B R A EEEE®E

OPCOES
OPTIONS
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Com tampa Com tampa Com tampa
superior e superior inferior
inferior With With
With top and top cover bottom cover

bottom cover
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L Tampa inferior

Bottom cover

ENTRADA DEAR =
AIR INPUT

As aberturas de ar na retaguarda
permitem canalizar o ar para
o aparelho.

The rear air inlets guide the air into
the unit.

SAIDADEAR ™)
AIR OUTPUT

O ar retirado pelo aparelho sai
pelas aberturas frontais e laterais
evitando o refluxo.

The air expelled by your unit exits
through the front and side air
vents to prevent backflow.

E recomendado uma distancia de
5cm a toda a volta do aparelho
para uma melhor saida de ar.

A distance of 5 cm around the unit is
recommended for better air circulation.



DESIGNS
DECORATIVE COVERS

As coberturas em aluminio estdo
disponiveis em diversas cores e
modelos, permitindo combinar
com o design da sua casa.

Air conditioning covers are available in
a range of colours and decorative sheets
to match the design of your home.

Lisswe

Design 25 Design 44

DIMENSOES STANDARD

STANDARD DIMENSIONS

Coberturas 100%
em aluminio

100% aluminium covers

OPCOES DESIGNS
OPTIONS DESIGN

— Design 01 — —
Design 02 .
n REFERENCIAS
) — Des!gn 25 ~ CODE -
Com tampa Design 44
superior e inferior — Design 45 — —
With top and bottom cover
— Design 01 — —
Design 02 R
T Design 25 — 25':::ENCIAS m
Sé com tampa .
superior ou inferior Design 44
Only with top — Design 45 — I

or bottom cover

POR MEDIDA | Bespoke

DIMENSOES AxLxc ™™
DIMENSIONS

Altura | Height: Min.: 700mm | Max.: 1200mm
Largura | Width: Min.: 400mm | Max.: 650mm
Comprimento | Lenght: Min.: 900mm | Max.: 1200mm

DIMENSOES (mm)

DIMENSIONS

Design 45

Altura
Height

L°'9”’° Comprimento
Width Lenght
COR

Altura x Largura x Comprimento | Height x Width x Lenght ~ COLOUR

700x500x900  800x500x1000  950x550x1050

R002633 R002634 R002635 RAL 7016 °™®
R002639 R002640 R002641 RAL 7016 ™
R002645 R002646 R002647 RAL 7016 °™®
R002651 R002652 R002653 RAL 7016 ™"
R002657 R002658 R002659 RAL 7016 ™"
R002630 R002631 R002632 RAL 7016 5™/
R002636 R002637 R002638 RAL 7016 ™/
R002642 R002643 R002644 RAL 7016 ™/
R002648 R002649 R002650 RAL 7016 ™/
R002654 R002655 R002656 RAL 7016 ™/

ALUMI 'UM
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sob orcamento
Other colours
on demand

Outras cores
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Inspired by architecture, trusted by professionals
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RUST/WOOD EFFECT
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+351 253 670 242
Email: info@gardengate.group

Tel.:
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As cores intemporais acrescentam um toque de
modernidade e design atraente aos espacos exteriores.
The uniform and timeless colours add a touch of

modernity and attractive design to outdoor spaces.

d ) caRpenGAaTe
Parque Industrial de Adaufe

CORES | COLOURS
Lote 9, Apartado 2037
4710-571 Braga (Portugal)
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